A1.11 Nombres ordinaux
Liczebniki porzqdkowe
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Premier (pierwszy) Septiéme
Deuxiéme (drugi) Huitiéme
Troisiéme (trzeci) Neuviéme
Quatriéme (czwarty) Dixiéme
Cinquiéme (piqty) Dernier
Sixiéme (sz0sty) Se rappeler

(siédmy)
(6smy)
(dziewiqty)
(dziesiqty)
(ostatni)

(przypominac sobie)

1. Dialog: Le Tour de France et les prix

Alex:
Léa:

Alex:
Léa:
Alex:
Léa:

Alex:
Léa:

Alex:
Léa:

Tu as vu le Tour de France cette année ?

Oui ! Le premier est Jonas Vingegaard, il gagne cing
cent mille euros.

Et le deuxiéeme ?

Le deuxiéme est Tadej Pogacar, il regoit deux cent
mille euros.

Et le troisieme ?

C'est Remco Evenepoel, il gagne cent mille euros.

Tous les coureurs gagnent de I'argent ?
Oui, méme le dernier recoit au moins mille euros.

L'arrivée était encore a Paris ?
Oui, sur les Champs-Elysées, c'était magnifique !

(Widziates w tym roku Tour de France?)

(Tak! Pierwszy to Jonas Vingegaard, wygrywa
piecset tysiecy euro.)

(A drugi?)

(Drugi to Tadej Pogacar, otrzymuje dwiescie tysiecy
euro.)

(A trzeci?)

(To Remco Evenepoel, on wygrywa sto tysiecy
euro.)

(Czy wszyscy kolarze dostajg pienigdze?)

(Tak, nawet ostatni otrzymuje przynajmniej tysigc
euro.)

(Meta byta znowu w Paryzu?)

(Tak, na Polach Elizejskich — byto wspaniale!)

1. Qui est le premier dans le Tour de France dans ce dialogue ?

a. Le dernier coureur

c. Tadej Pogacar

2. Combien d'argent regoit le deuxiéme coureur ?

a. Deux cent mille euros

c. Mille euros
1-d 2-a
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b. Remco Evenepoel

d. Jonas Vingegaard

b. Cing cent mille euros

d. Cent mille euros
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2. Gramatyka: Liczebniki porzadkowe: "Premier, Deuxiéme..." !
Liczby porzadkowe wskazujg kolejnos¢, czesto uzywane do klasyfikowania lub organizowania. :

1. Liczebniki porzagdkowe, z wyjatkiem "premier/premiére", nie zmieniajg sie z rodzaju meskiego na
zenski.

Nombre cardinaux (Liczebniki gtéwne) Nombres ordinaux (Liczebniki porzgdkowe)
1 -Un (Jeden) Premier / premiére (Pierwszy / pierwsza)
2 - Deux (Dwa) Deuxiéme (Drugi)
3 -Trois (Trzy) Troisieme (Trzeci)
4 - Quatre (Cztery) Quatriéme (Czwarty)
5 - Cinq (Pied) Cinquiéme (Pigty)
6 - Six (Szesd) Sixieme (Szésty)
7 - Sept (Siedem) Septieme (Sisdmy)
8 - Huit (Osiem) Huitiéme (Osmy)
9 - Neuf (Dziewied) Neuviéme (Dziewigty)
10 - Dix (Dziesiec) Dixieme (Dziesigty)
1. Votre rendez-vous est au étage, porte 305.
a. troisieme b. troisiéme C. trois d. troisiém
2. Mon bureau est au étage, juste a coté de l'escalier.
a. premier b. premiére C un d. premiér
3. Vous étes la personne sur la liste pour I'entretien.
a. deux b. douziéme c. seconde d. deuxiéme
4. L'ascenseur est en panne, mon appartement est au étage.
a. neuvélle b. neuviéme C. neuviéme d. neuf

1. troisiéme 2. premier 3. deuxiéme 4. neuviéme
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3.¢wiczenia

1. Plan biurowca (Audio dostepne w aplikacji)

Stowa do uzycia: premier, premiére, deuxiéme, quatriéme, troisieme, deuxiéme, cinquiéme, EkZE?
septiéme, troisieme, sixiéme, rappeler, cinquieme, quatriéeme, troisieme

Bienvenue dans Iimmeuble Atlas. Au étage, il y a la réception et une petite

cafétéria. Au étage, vous trouvez les salles de réunion. Mon bureau est au
étage, a gauche de l'ascenseur. Au étage, il y a le

service informatique. Le étage est pour la direction. Le

etle étages sont pour les autres entreprises.

Aujourd’hui, j'ai trois réunions. La réunion est au étage

a 9 heures. La réunion est au étage a 11 heures. La
réunion est au étage a 15 heures. Je dois bien me

les étages pour ne pas étre en retard.

Witamy w budynku Atlas. Na pierwszym pietrze znajduje sie recepcja i mata kawiarenka. Na drugim pietrze sq sale
konferencyjne. Moje biuro jest na trzecim pietrze, po lewej od windy. Na czwartym pietrze jest dziat IT. Pigte pietro
jest dla zarzqdu. Széste i siodme pietra sq przeznaczone dla innych firm.

Dzisiaj mam trzy spotkania. Pierwsze spotkanie jest na trzecim pietrze o 9:00. Drugie spotkanie jest na czwartym
pietrze o 11:00. Trzecie spotkanie jest na pigtym pietrze o 15:00. Musze dobrze zapamieta¢ pietra, aby sie nie
spoéznic.

—_

. Ou est la réception dans I'immeuble Atlas ?

2. A quelle heure est la premiére réunion et & quel étage ?

2. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

1. Mon bureau est au a. premier train pour Paris.
2. Votre rendez-vous est au b. deuxieme position a l'oral.
3.Je prends le C. troisieme étage, salle 305.
4. Aujourd’hui, je passe en d. sixieme étage, a gauche.

1-d: Moje biuro jest na széstym pietrze, po lewej. 2-c: Twoje spotkanie jest na trzecim pietrze, w sali 305. 3-a: Biore pierwszy
pocigg do Paryza. 4-b: Dzi$ mam drugq pozycje na egzaminie ustnym.

3. Wybierz poprawne rozwiazanie
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1. Je que le bureau de mon chef est au (Pamietam, ze biuro mojego szefa jest na

troisieme étage. trzecim pietrze.)
a. me rappelles b. me rappelle ¢. me rappeler d. me rappelons

2. Tu que notre réunion est au dixieme  (Pamietasz, ze nasze spotkanie jest na

étage. dziesiqtym pietrze.)

a. terappelle b. te rappelles c. terappeler d. serappelles

3. Nous que l'appartement est au (Pamietamy, Zze mieszkanie jest na pierwszym

premier étage, pas au deuxieéme. pigtrze, nie na drugim.)

a. se rappelons b. nous rappelle C. nous rappelons

d. nous rappeler

4. lls que le dernier arrét est au (Oni pamigtajq, ze ostatni przystanek jest na
neuviéme étage du parking. dziewiqtym pietrze parkingu.)
a. serappelle b. se rappelont ¢. serappellent d. serappeler

1. me rappelle 2. te rappelles 3. nous rappelons 4. se rappellent

4. Uzupetnij dialogi

a. Chercher un bureau au quatriéme étage

Visiteur: Bonjour, j‘ai un rendez-vous au (Dzieri dobry, mam spotkanie na czwartym
quatriéme étage, avec Madame Martin. ~ Pietrze z paniq Martin.)

Réceptionniste: 1. (Dobrze, winda jest tam, czwarte pietro jest
miedzy trzecim a pigtym.)

Visiteur: Merci, je me rappelle, le premier étage ici, (Dziekuje, przypominam sobie — pierwsze pietro
Clest déja un étage au-dessus du rez-de- tutaj to juz pietro nad parterem, prawda?)
chaussée, cest ¢ca ?

Réceptionniste: 2. (Tak, doktadnie. A na ostatnim pietrze, czyli na
dziesigtym, jest taras.)

b. Attendre son tour au cabinet médical

Patient: Bonjour, je suis le deuxiéme ou le (Dzier dobry, jestem drugi czy trzeci na liscie?)

troisieme sur la liste ?

Secrétaire médicale: 3. (Dzieri dobry, jestes trzecim pacjentem —
pierwszy jest juz w gabinecie, drugi zaraz
przyjdzie.)

Patient: D‘accord, je me rappelle, la derniére  (Rozumiem. Pamigtam, Ze ostatnim razem bytem

fois jétais le dernier, c’était trés long. ~ 0statni i trwato to bardzo diugo.)

Secrétaire médicale: 4. (Dzi$ bedzie w porzqdku — po drugim zostaniesz

juz tylko ty, nie potrwa to dfugo.)

1. Trés bien, l'ascenseur est la, le quatriéme est entre le troisiéme et le cinquiéme. 2. Oui, c'est ¢a, et au dernier étage, le
dixiéme, il y a la terrasse. 3. Bonjour, vous étes le troisiéme patient, le premier est déja dans le cabinet, le deuxiéme arrive. 4.
Aujourd’hui ¢ca va, il reste seulement vous apreés le deuxiéme, ce n'est pas trop long.
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5. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.

1. Tu as un rendez-vous de travail dans un grand immeuble de bureaux & Paris. A I'accueil, tu expliques
a la réceptionniste a quel étage tu vas. (Utilise : le troisiéme étage, un rendez-vous, s'il vous plait)

Je vais au

2. Tu es chez le médecin. Il y a une file d'attente. Le médecin demande : « Vous étes le combientieme ?
». Tu expliques ta place dans la file. (Utilise : le quatriéme, la file, attendre)

Je suis le

3. Tu invites un collégue chez toi. Il ne connailt pas ton immeuble. Tu expliques a quel étage est ton
appartement. (Utilise : le sixieme étage, I'ascenseur, le code)

Mon appartement est

4. Tu es a une conférence. Le présentateur demande : « Qui est le prochain pour parler ? ». Tu
expliques que tu passes en deuxiéme. (Utilise : le deuxiéme, parler, aprés)

Je passe en

6. Napisz 3 lub 4 zdania, aby opisa¢ pietra budynku, ktéry znasz (Twoje miejsce pracy lub
mieszkanie).

Au premier / deuxiéme / troisiéme étage, il y a... / Mon bureau est au... étage. / J'ai une réunion au... étage
0... heures. / Je dois me rappeler I'étage de...

4. Wazne czasowniki

Se rappeler
jelj' me rappelle
tu te rappelles
il/elle/on se rappelle
nous nous rappelons
vous vous rappelez
ils/elles se rappellent
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